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Sitzung / Séance / Seduta 
20.10.2025: 10:15 - 16:00 
21.10.2025: 08:15 - 12:30 

25.3191 s Mo. Salzmann. Ausreichende Mittel für die zivile Cybersicherheit 
Mo. Salzmann. Donner suffisamment de moyens à la cybersécurité civile 
Mo. Salzmann. Risorse finanziarie sufficienti per la cibersicurezza civile 

24.2043 Pet. Jugendsession. Keine Chance für Cyberattacken: Direkter Draht zum BACS für 
Schweizer Firmen 
Pét. Jugendsession.  Ne donner aucune chance aux cyberattaques : ligne directe entre 
l’OFCS et les entreprises suisses 
Pet. Jugendsession. Nessuna possibilità per i ciberattacchi: una linea diretta con l’UFCS 
per le aziende svizzere 

 Kommissionsinterne Geschäfte 
Objets internes à la commission 
Ogetto interno della commissione 
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Sitzung / Séance / Seduta 
10.11.2025: 10:15 - 18:15 
11.11.2025: 08:15 - 13:00 

25.024 s BRG. Kriegsmaterialgesetzes (Aufnahme einer Abweichungskompetenz für den 
Bundesrat). Änderung 
OCF. Loi fédérale sur le matériel de guerre (introduction d’une compétence dérogatoire 
pour le Conseil fédéral). Modification 
OCF. Legge federale sul materiale bellico (introduzione di una facoltà di deroga per il 
Consiglio federale). Modifica 

23.403 n pa. Iv. SiK-N. Änderung des Kriegsmaterialgesetzes 
Iv.pa. CPS-N. Modification de la loi sur le matériel de guerre 
Iv.pa. CPS-N. Modifica della legge federale sul materiale bellico 

24.455 n pa. Iv. Schlatter. Stopp für Rüstungsexporte aus der Schweiz und damit Ja zu einer 
kohärenten Friedenspolitik der Schweiz 
Iv.pa. Schlatter. Faire en sorte que la Suisse stoppe ses exportations de biens d'armement 
et qu'elle mène ainsi une politique de paix cohérente 
Iv.pa. Schlatter. Stop alle esportazioni di armi dalla Svizzera e sì a una politica di pace 
svizzera coerente 

24.482 n pa. Iv. Molina. Stärkung der Fürsorgepflicht. Für eine sichere und diskriminierungsfreie 
Schweizer Armee 
Iv.pa. Molina. Asseoir le devoir de diligence pour une armée sûre et sans discrimination 
Iv.pa. Molina. Rafforzamento dell'obbligo di tutela. Per un Esercito svizzero sicuro e senza 
discriminazioni 

24.405 n pa. Iv. Schmid Pascal. Keine Wehrpflichtprivilegien für Doppelbürger 
Iv.pa. Schmid Pascal. Obligations militaires. Non aux privilèges pour les doubles 
nationaux! 
Iv.pa. Schmid Pascal. Nessun privilegio in materia di obbligo di prestare servizio militare 
per le persone con doppia cittadinanza 

25.3037 s Mo. Poggia. Militärdienst der französisch-schweizerischen Doppelbürger. Schluss mit der 
Heuchelei 
Mo. Poggia. Service militaire des doubles nationaux franco-suisses. Mettre fin à une 
hypocrisie 
Mo. Poggia. Servizio militare delle persone con doppia nazionalità franco-svizzera. Mettere 
fine all'ipocrisia 

25.3256 s Mo. Rieder. Die Kleinen hängt man zu Hunderten auf, den Grossen lässt man laufen 
Mo. Rieder. On attrape les petits poissons par centaines, on laisse filer les gros 
Mo. Rieder. Due pesi, due misure. Pene per gli acquirenti, impunità per le piattaforme 
commerciali 

 Kommissionsinterne Geschäfte 
Objets internes à la commission 
Ogetto interno della commissione 
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Sitzungen 2026 
Séances 2026 
Sedute 2026 

26.01.2026 - 27.01.2026 
23.02.2026 - 24.02.2026 
30.03.2026 - 31.03.2026 
20.04.2026 - 21.04.2026 
10.08.2026 - 11.08.2026 
31.08.2026 - 01.09.2026 
12.10.2026 - 13.10.2026 
02.11.2026 - 03.11.2026 
 

 


